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1-15 und 21+22 auszufdllen unter der Verantworlung des Absendars

To be completed on the senders cwn responsitility 1-15 feludng 21+22

1-15 Jovabba 21+22 rovatokat a faladé thil ki sojil feleldsségérn

p. Absender (Name, Anschnift, Eand)

MA/ 2020018469

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender {Name, address, country)

4. példany

NEMZETROZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozdsma eltérd megéitapodas eselénis a Nemzetkdzi Arufuvarozds| egyezmény

Robert Bosch Elekironka KFT. (CMR}) rendelkezédsed az Irinyaddk
Robert Bosch it 1, This Carige Is subject, notwithstanting any elause lo the conirary Lo the Ganvenlion
on the Conlrac! for 1he Inlemational Carrige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diose rlicgl trotz ainer 1y den
des Ob \ens liber den Beldrderung g lem 1 jonaten St 0.
HU terverkehr (CMR)

Atvevi (Név, cim, orszdg) Consignee {Name, address, country}

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
46 Carrier (Name, address, country)
Frachifahrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A
VIA DEI CICLAMINI 4,
70026 MODUGNO

T

AUTODANA GROUP SRL
J01/294/2008 ; RO 18517892
Sebies, Str. Clockrlial, Nr.B
Jud ALBA - ROMANIA

Az dru kiszolgalssi helye (helység, orszag)
3 Placa of delivery of the goods (Place, cauntry)
Auslieferungsort des Gutes {Or, Land)

Tovabbi fuvarazék {Név, cim, orszag)
17 Successive carriars (Name, address, Country)
Nachfolgende FrachifChrer (Name, Anschrift, Land)

helység/placeiOnt 70026 MODUGND

orszagleountryfland 1T

aru kiszolgalas: nelye es (aoponlia (helyseg, orszag, idopan

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort; Lend. Datum)
helység/placeiOrnt 3000 Hatvan

4 Place and dale of taking over of the goads (Place, counry, date) F™ X Tuvarozo lenManasal 25 PEjegyzese!

18 Carrier's reservations and observations
Vorbehalle und Bamerkurgen der Frachtfllrer

orszég/countryiLand HU

iddpentidale/Datum  2020.10.13

5 Bsigoligte Annexed documents
el +

SAP:463439

JEredeti EKAER bizenylat odaadva a Fuvarozénak!
Fe—TrerIom Uaranszam 70

)

am
on

2020.10.13.

ATORAN AGROUP SR
ﬁg&%ﬂgﬁi%' LY "'n'

-

2

2
Jami Rendszdm Raoksiily
25  Velcle Regisiration number  |Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Nutzlast
ABIGCYK

ABSACYK

Jlid ALBA - ROMANIA &

Signature and stamp of the
, Unterschnfl und Stemgy

Marks and Nos. Number of Csomagolds midja megnevezéss g:::i:;:fi szém Gress welghl in Térfogal (m3)
& Kemnzelchen 7 packages 8§ Melod ol packing 9 Name of the | p—— 11 kg # Voluma nm3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Stallstiknummer Brullogewichl in Umlmang in m3
Nummem Packsilcke Bezeichnung Kg
43 PAL KFZ-Zubsht 4236
Oszialy Sxm  Beld !
Class Nembor  Lefter Klasse, Ziffer, Buchstabe 4236 W]
A feladd rendelkezésel (Vm- és egyéb hivalalos kezelds) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Atvevd
13 Sendersinstructions {Customs and cther formahities} 19 To be paid by Absent.!er ' Curmrency, Censignee
ges Absenders (Zoll- und sonsti liche Behand Zu zahlen vom Wshrung Emplanger
1]
Visszatérités [A szélllAssal k ! dok ¥ b é
14  Reimbursement IShipping documents are campletely took aver
Ritckerstallung Ich habe dia Transpertdaok ig Ob .
15 Fuvardif-fizelési rendelkezések 20 Kalanleges megAliapodasok Bescndere Verelnbasungen
Direction as lo frefght payment Special agreements
Bérmentve, freight paid, fre}
Bérmentesités nélkal, frelght {o be pald, X

‘jRicevuto con Yiserva di
verifica su qualitale quantclté"




